Gastager

GmbH

Topf- und Jungpflanzen
Produkte fiir den Gartenbau

in Kooperation mit selecta®
www.gastager.at

selecta®

we love to grow®

HOME

POINSETTIA, KALANCHOE
& CAMPANULA




E-

Sehr geehrte Kundinnen und Kunden,

gerade in Krisenzeiten, die von Unsicherheit und Zweifeln gepragt
sind, suchen Menschen nach Verlasslichkeit und Orientierung.
Produzenten, Handel und Verbraucher wollen keine Experimente,
sondern Sicherheit und auf Bewé&hrtes zuriickgreifen. So wie ein Stern
am Himmel Orientierung geben kann, bringt ein Weihnachtsstern Licht
in die Dunkelheit der Zeit, kann ein Lacheln zaubern und ein wenig
Zuversicht verspriihen.

Mit diesem neuen Katalog Zimmerpflanzen kann Selecta genau diese
Orientierung geben. In unserem Poinsettiensortiment hat sich iber
viele Jahre hinweg Christmas Feelings® als DIE Konstante in Produktion
und Verkauf bewdhrt. Als die meistverkaufte Sorte in Deutschland und
Europa ist sie sozusagen der Leuchtturm iiber dem ganzen Sortiment.
Daneben steht die Christmas Universe, die wir in diesem Jahr aufgrund
ihres auBergewdhnlichen Erfolges als ,,Star of the Year” auszeichnen.
Durch das umfangreiche Angebot an roten Poinsettien wird die
beriihmte Kompetenz in Rot schnell sichtbar. Vom leuchtenden Orange-
Rot iiber brillantes Hellrot bis hin zu samtigem Dunkelrot deckt Selecta
die gesamte Farbpalette dieses dominierenden Marktsegmentes
komplett ab. Mit kompakten bis hin zu stark wachsenden Sorten fiir
verschiedene TopfgréRen und unterschiedlichen Kulturzeiten kénnen
alle Kundenwiinsche unabhéngig vom Standort erfiillt werden.

Als Abrundung zeigen wir auRergewdhnliche Formen (Christmas
Mouse®) und weitere Farben (Christmas Surprise in leuchtendem
Orange und die rein weile IcePrinces®). Ein attraktives Sortiment, das
Kompetenz und Marktfilhrerschaft ausstrahlt. Auf Selecta als Partner
von Produzenten und Handel kénnen Sie sich verlassen. Uberragende
Leistungen in Ziichtung, Produktion und Vermarktung fiihren zu besten
Qualitdten und zu gemeinsamen Erfolgen.

Ihr Selecta one Team

Dear customers,

In times of crisis, with all the associated uncertainties and doubts, people
seek reliability and guidance. Growers, retailers and consumers don’t want
experimental ideas, but security and the knowledge they can fall back on
tried and trusted products. Just as a star in the sky can provide a guiding
light, a poinsettia can bring light into dark times, conjure up a smile and
maybe even spread a little optimism.

With this new catalogue of indoor plants, Selecta can provide just the
guiding light that people are looking for. In our poinsettia range, Christmas
Feelings® has proven to be THE constant feature in growing and sales

over the years. As the best-selling variety in Germany and Europe, it

is the flagship product of the entire range. Next to it is the Christmas
Universe, which we are awarding this year as “Star of the Year” due to its
extraordinary success. With its extensive range of red poinsettias, Selecta’s
famous expertise in all things red shines through immediately. Whether
vivid orange-red, brilliant bright red or even velvety dark red, Selecta covers
the entire colour palette of this dominant market segment from end to end.
With compact to fast-growing varieties for different pot sizes and different
cultivation times, all customer requirements can be met regardless of
location. To round things off, we are presenting unusual shapes (Christmas
Mouse®) and additional colours (Christmas Surprise in bright orange and
the pure white Ice Princess®).

This is a truly wonderful range that highlights our expertise and market
leadership. You can rely on Selecta as a partner of growers and retailers.
Our outstanding achievements in breeding, growing and selling result in
the very best qualities on offer and lead us to joint success.

Your Selecta one team

Geachte relatie,

In tijden van crisis en alle daarmee gepaarde onzekerheden en twijfels,
zoeken mensen naar betrouwbaarheid en advies. Telers, retailers en
consumenten willen niet experimenteren, maar willen zekerheid en
de wetenschap dat ze kunnen terugvallen op bekende en vertrouwde
producten. Net zoals een ster aan de hemel een lichtpunt kan zijn, kan
een kerstster licht brengen in donkere dagen, een glimlach oproepen
en misschien zelfs een beetje optimisme verspreiden.

Met deze nieuwe kamerplantencatalogus kan Selecta precies dat

licht geven waar mensen naar op zoek zijn. In ons poinsettia-
assortiment heeft Christmas Feelings® door de jaren heen bewezen
de constante factor te zijn bij de zowel de teelt en als de verkoop. Als
bestverkochte kerstster in Europa is deze serie het paradepaardje van
het gehele assortiment. Daarnaast is er de Christmas Universe, die

we dit jaar belonen met de ,Star of the Year“-award vanwege haar
buitengewone succes. Het uitgebreide assortiment rode kerststerren
laat duidelijk Selecta’s ‘competence in red’ zien. Of het nu gaat om
levendig oranjerood, schitterend helderrood of zelfs fluweelzacht
donkerrood, Selecta bestrijkt het hele kleurenpalet van dit dominante
marktsegment van begin tot eind. Met verschillende kerststerren,
variérend van compacte tot snelgroeiende soorten voor verschillende
potmaten en teelttijden, kan aan alle wensen van de teler worden
voldaan, ongeacht de locatie. Om het geheel af te maken, presenteren
we ook ongebruikelijke vormen (Christmas Mouse®) en extra kleuren
(Christmas Surprise in feloranje en de sneeuwwitte Ice Princess®).

Dit is echt een prachtig assortiment dat onze expertise en ons
marktleiderschap benadrukt. U kunt op Selecta vertrouwen als partner
van telers en retailers. Onze uitstekende prestaties op het gebied van
veredeling, teelt en verkoop resulteren in de allerbeste kwaliteiten en
leiden ons naar een gezamenlijk succes.

Uw Selecta one-team

Szanowni Klienci,

Szczegolnie w czasach kryzysu charakteryzujgcych sie niepewnosciq i
zwgtpieniem ludzie poszukujg wiarygodnosci i ukierunkowania. Producenci,
handel i konsumenci nie chcg eksperymentow, lecz bezpieczenstwa i
oparcia sie na sprawdzonych rozwigzaniach. Tak, jak gwiazda na niebie
moze stanowi¢ punkt orientacyjny, tak gwiazda betlejemska rozswietla
ciemnos¢ czasu, moze wyczarowac usSmiech i delikatny optymizm.
Doktadnie taki kierunek moze wyznaczy¢ nowy katalog roslin pokojowych
Selecta. W naszym asortymencie poinsecji marka Christmas Feelings®

od wielu lat sprawdza sie jako staty element w obszarze produkcji i
sprzedazy. To najlepiej sprzedajgca sie w Niemczech i w Europie odmiana,
ktora jest niczym latarnia morska dla catego asortymentu. Obok niej
znajduje sie Christmas Universe, ktorg w tym roku honorujemy tytutem
,Star of the Year” ze wzgledu na jej niezwykty sukces. Dzieki szerokiej
gamie czerwonych poinsecji szybko uwidacznia sie stynna kompetencja
czerwieni. Od jaskrawego pomarariczowo-czerwonego odcienia, poprzez
Swiecgcy jasnoczerwony, az po aksamitnie ciemnoczerwony - oferta
Selecty obejmuje catg game koloréw tego dominujgcego segmentu rynku.
Dzieki réznorodnym odmianom - od kompaktowych, az po szybko rosnqgce
- przeznaczonym do réznych rozmiaréw doniczek i dostosowanych do
odmiennych czaséw upraw mozemy spetnia¢ wszystkie wymagania klientow
niezaleznie od lokalizacji. Aby dopetni¢ catosci, pokazujemy nietypowe
ksztatty (Christmas Mouse®) oraz inne kolory (Christmas Surprise w
jaskrawym pomarariczowym kolorze i $nieznobiate Ice Princess®).
Atrakcyjny asortyment emanujgcy kompetencjg i czotowg pozycjg na rynku.
Selecta to godny zaufania partner producentow i handlowcow. Wybitne
osiggniecia w dziedzinie uprawy, produkcji i dystrybucji gwarantujq
najlepszq jako$¢ i wspélnie odnoszone sukcesy.

Zespot Selecta one



@ POINSETTIA

_SELECTA INFO.

Sustainable cultivation

Poinsettien sind anspruchsvolle
Pflanzen und ihre Kultivierung
erfordert ein hohes Mal an
Know-how, besonders fiir die
gezielte Steuerung von Licht-

und Verdunkelungsphasen sowie
die exakte Temperaturfiihrung.
Wir mochten ausdriicklich darauf
hinweisen, dass viele unserer
Sorten, allen voran die Bestseller
Christmas Feelings® und
Christmas Universe sowie alle
neuen Sorten keinen hoheren
Temperaturbedarf als 17°C
haben! Aufmerksam machen
wollen wir auch auf das
»Weihenstephaner Modell*:
Energieeffiziente Regelstrategie

in der Gewachshausproduktion.

Poinsettias are demanding plants,
and their cultivation requires a
high level of expertise, especially
when it comes to the precise

art of monitoring the light and
dark periods and painstakingly
controlling the temperature.

We would specifically like to
point out that many of our
varieties, especially the Christmas
Feelings® and Christmas Universe
best-sellers along with all the
new varieties do not require
temperatures above 17°C! We
would also like to draw your
attention to the ‘Weihenstephan
model’, an energy-efficient
control strategy for greenhouse
cultivation.

Poinsettia's zijn veeleisende
planten en de teelt ervan vereist
een grote mate van knowhow,
met name de precieze controle
van de licht- en donkerfasen en
de exacte temperatuurregeling.
Wij wijzen erop dat veel van
onze kerststerren, met name de
bestsellers Christmas Feelings®
en Christmas Universe en alle
nieuwe soorten geen hogere
temperatuur dan 17°C vereisen!
Ook willen wij uw aandacht
vestigen op het "Weihenstephan
Model": energie-efficiénte re-
gelstrategie in de glastuinbouw.

Poinsecja to wymagajgca roslina,
a jej uprawa wymaga duzej
wiedzy, szczegolnie w zakresie
ukierunkowanego sterowania fa-
zami Swiatta i mroku, jak rowniez
doktadnej kontroli temperatury.
Pragniemy wyraznie zaznaczyc,
Ze wiele z naszych odmian,
zwtaszcza bestsellery takie jak
Christmas Feelings® i Christmas
Universe, jak rowniez wszystkie
nowe odmiany, nie wymagajq
temperatury wyzszej niz 17°C!
Chcielibysmy tez zwroci¢ uwage
na ,,model Weihenstephaner”:
energooszczedng strategie regu-
lacji w uprawach szklarniowych.

Diese Sorte hat die Auszeich-
nung “Star of the Year” wirklich
verdient: Christmas Universe! Sie
hat alle Erwartungen seit ihrer
Markteinfiihrung weit tiber-
troffen und die Verkaufszahlen
wachsen von Jahr zu Jahr. Die
Sorte ist sehr vielseitig ein-
setzbar und feiert Erfolge rund
um die Welt. Sie kann in allen
Marktsegmenten, verschiedenen
Klimazonen und allen Topfgro-
Ren zum Einsatz kommen.

* Intensive dunkelrote Farbe und
gute Laubqualitat

* Aufrechter und schlanker
Wuchs mit dicken V-formigen
Stielen und stabiler und guter
Verzweigung

* Einfach zu kultivieren, mit
wenig Hemmestoff leicht in der
Héhe kontrollierbar

* Mittelfriihe Reaktionszeit

* Gut geeignet fiir Produktionen
mit hoher Dichte, platzsparend
und sehr leicht zu verpacken

* Gute Haltbarkeit bei kiihler
Verarbeitung, flexible
Lieferungen

03282 - NPCW19282*

sel® Christmas Universe

SIONOL =X X = X0

This variety really deserves the
“Star of the Year" award: Christmas
Universe! It has far exceeded all ex-
pectations since its market launch
and sales figures are growing year
on year. The variety is very versatile
and enjoys success around the
world. It can be used in all market
segments, different climates and all
pot sizes.

* Intense dark red colour and high
quality foliage

* Upright and streamlined growth
with thick, V-shaped stalks and
good, stable branching

« Easy to grow, easy to keep height
under control with little need for
growth inhibitors

* Medium-early response time

* Very suitable for high-density pro-
duction, compact and extremely
easy to pack

* Very long-lasting when stored
in a cool environment, flexible
deliveries

Deze kerstster verdient de “Star
of the Year”-award: Christmas
Universe! Sinds de introduc-

tie op de markt heeft ze alle
verwachtingen ver overtroffen
en de verkoopcijfers stijgen jaar
na jaar. Deze poinsettia is zeer
veelzijdig en is wereldwijd een
succes. Ze kan worden gebruikt
in alle marktsegmenten, onder
verschillende teeltomstandighe-
den enin alle potmaten.

* Intense donkerrode kleur en
hoge bladkwaliteit

* Rechtopstaande en ge-
stroomlijnde groei met dikke,
V-vormige stelen en een goede,
stabiele vertakking

* Makkelijk te telen, makkelijk
contorle van de hoogte met
weinig groeiremmers

* Gemiddelde responstijd

* Zeer geschikt voor teelt met
hoge dichtheid, compact en
zeer makkelijk te verpakken

* Zeer lang houdbaar bij een
koele opslag, flexibele leve-
ringen

More information you'll
find here

.

STAR OF THE YEAR

Ta odmiana naprawde zastuguje
na nagrode ,,Star of the Year”:
Christmas Universe! Od momentu
wprowadzenia na rynek znacznie
przekroczyta wszelkie oczekiwania,
a wyniki sprzedazy rosng z roku
na rok. Ta odmiana jest bardzo
wszechstronna i odnosi sukcesy
na catym Swiecie. Nadaje sie do
wszystkich segmentow rynku,
réznych stref klimatycznych oraz
wszystkich rozmiaréw doniczek.

* Intensywny ciemnoczerwony kolor
oraz dobra jakos¢é lisci

* Pionowe i smukte rosliny z
grubymi todygami w ksztatcie
litery V oraz stabilnym i dobrym
rozgatezieniem

* tatwa w uprawie, dzieki niewiel-
kiej iloci inhibitora daje mozli-
wos( tatwej regulacji wysokosci

* Umiarkowanie wczesny czas
reakcji

* Dobrze nadaje sie do produkcji o
duzej gestosci, oszczedza miejsce i
jest bardzo tatwa do pakowania

* Dobra trwatos¢ przy chtodnej
obrébce, elastyczne dostawy



https://www.youtube.com/watch?v=eZOlsA2f0YI

Illustrationen: @Sarah Batz/Selecta one

@ CHRISTMAS FEELINGS®

IBRACTS|

_SELECTAS EXTRA.
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CHRISTMAS FEELINGS® - SIMPLY THE BEST!
L]
Bei Selecta, in Deutschland und The Christmas Feelings® family Bij Selecta en in Europa de Rosliny z serii Christmas Feelings®
Europa die Nr.1 bei Poinsettien - | - only at Selecta, the No. 1 for nummer 1 onder de kerststerren: | to nr1wsréd poinsecji od Selecty,
die Christmas Feelings® Familie! | poinsettias in Germany and De Christmas Feelings®-familie! zaréwno w Niemczech, jak i w
Sie verdankt ihre unangefochte- Europe. The Christmas Feelings® Ze dankt haar onbetwiste toppo- | Europie! Swojg niekwestionowang
ne Spitzenposition ihrem Aus- family owes its undisputed sitie aan haar uiterlijk, kwaliteit czofowq pozycje zawdziecza ona
sehen, ihrer Qualitat und ihrer top position to its appearance, en het hoge rendement. Deze swojemu wyglgdowi, jakosci i
hohen Wirtschaftlichkeit. Sie ist quality and high profitability. It serie is toonaangevend in vele wysokiej rentownosci. W wielu
in vielen Landern fiihrend und is the leader in many countries landen en wordt regelmatig krajach jest pierwszorzedng ro-
wird bei Qualitétstests immer and has won multiple awards in bekroond in kwaliteitsproeven. Sling, wielokrotnie nagradzang w
wieder pramiert. Sie liberzeugt quality tests. It will impress you De Christmas Feelings®-fami- testach jakoSci. Przekonuje ona
durch schéne Brakteen, starke with its beautiful bracts, strong lie overtuigt met haar mooie pieknymi przylistkami, silnymi i
und gesunde Wurzeln, hdchste and healthy roots, maximum schutbladeren, sterke en zdrowymi korzeniami, najwyzszg
Flacheneffizienz und geringen efficiency in terms of space and gezonde wortels, de hoogste wydajnoscig powierzchniowg
Hemmstoffeinsatz. Da sie auch low use of growth inhibitors. As it | oppervlakte-efficiéntie en een i niskim zuzyciem inhibitoréw.
. . . bei den Themen Haltbarkeit und has also performed very well for laag gebruik van remstoffen. Poniewaz od wielu lat bardzo
Multiple awards with the LTO Quality ey e . e . . P
) Transportstabilitat seit vielen many years in terms of durability Aangezien ze ook al vele jaren wyrdznia sie rowniez pod kgtem
Award, the LTO Quality Award . e .. o
N Jahren sehr gut abschneidet, and transport stability, it is held zeer goed presteert op het trwatosci i stabilnosci transportu,
certificate and the LTO Novelty Award. . . . . . . . . L .
genieft sie in der gesamten Lie- | in the highest esteem through- gebied van houdbaarheid en cieszy sie najwyzszym uznaniem w
ferkette hochste Wertschédtzung. | out the supply chain. Christmas transportstabiliteit, staat ze in catym tanicuchu dostaw. Christmas
Christmas Feelings® - simply Feelings® - simply the best! de hele keten in hoog aanzien. Feelings® - simply the best!
the best! Christmas Feelings® - simply
the best!
\_ J
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03170 - NPCW09170

sel® Christmas Feelings® Merlot

OO Ve 8 [

03044 - NPCWo2044*

sel® Christmas Feelings® Red

O®veen

03211 - NPCW13211*

sel® Christmas Feelings® Pearl

OOVE B @

03235 - NPCW15235*

sel® Feelings Wonder®

OO 08B A

03224 - NPCW10171*

sel® Christmas Feelings® White

SO

03081 - NPCWo07120*

sel® Christmas Feelings® Pink

SIONVIGAGXHES

7,5-8

03241 - NPCW16241

sel® Christmas Feelings® Glitter '16

SICNOLA AL

7,5-8



COMPETENCE IN RED

COMPETENCE IN RED

03408 + NPCW24408

sel® Royal Christmas

sel® Christmas Night

O@®®

7,5

Rot - die wichtigste Farbe im Red - the most important colour Rood, de belangrijskte kleur in Czerwien - najwazniejszy kolor w
Poinsettien-Sortiment. Das um- in the poinsettia assortment. The het poinsettia-assortiment. Het asortymencie poinsecji. Szeroka
fangreiche Selecta-Angebot deckt extensive Selecta range covers veelzijdige Selecta-aanbod dekt oferta Selecty obejmuje catq game
die gesamte rote Farbpalette the entire palette, from vivid het hele kleurenpallet af; van koloréw od jaskrawego poma-

von leuchtendem Orange-Rot orange-red to brilliant light red and helder oranjerood en schitterend raficzowo-czerwonego, poprzez
tiber brillantes Hellrot bis hin zu even velvety dark red. In addition, rood naar fluweelzacht don- Swiecgcy jasnoczerwony, az po ak-
samtigem Dunkelrot ab. Zusatz- we offer a comprehensive range of kerrood. Bovendien bieden wij samitnie ciemnoczerwony. Ponad-
lich bieten wir ein umfassendes growth vigour - from compact to een omvangrijk spectrum aan to oferujemy szerokie spektrum
Spektrum an Wuchsstérken - von abundant. groeisterktes. sity wzrostu - od kompaktowej, po
kompakt bis wiichsig. mozliwie najlepszg.

Christmas Nij




@ COMPETENCE IN RED COMPETENCE IN RED

03153 - NPCW08153*

sel® Christmas Eve
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' (03107 - NPcwowior*)

sel® Christmas Carol

OOVE OO’

y Ve

03221 - NPCW14221*

sel® Christmas Aurora®

SIOE Y6

_03398 - NPCW23398

sel® Christmas Time

e5Jol=1-1o

03167 - NPCW10167*

sel® Noel

SOVl A =R

03282 - NPCW19282*

sel® Christmas Universe

Oeveesa

75

03218 - NPCW13218*

sel® Holy Day

OCOVOBO D

03381 - NPCW22381

sel® Christmas Song

s IO Y=Y




Moderne Schonheiten. Die
Christmas Beauty Sorten haben
leicht aufgestellte, sehr gleich-

maRige Brakteen auf einer Hohe.

Damit sind die Pflanzen leicht zu
verpacken. Ideale Eigenschaften
zur Vermarktung. Die Brakteen
sind etwas kleiner, dafiir aber
zahlreich und entfalten somit
eine fantastische Wirkung beim
Verbraucher.

Modern beauties. The Christmas
Beauty varieties have slightly
upright, very uniform bracts on the
same level. This makes the plants
easy to pack which is perfect for
sales. The varieties have small and
numerous bracts thus having a
fantastic impact on the consumers.

Moderne beauty’s. De Christ-

mas Beauty-rassen hebben licht
rechtopstaande, zeer uniforme
schutbladeren op hetzelfde
niveau. Dit zorgt ervoor dat de
plant makkelijk te verpakken is
en dus perfect is voor de verkoop.
Ze hebben vele fijnere schutbla-
deren en maken hierdoor een
geweldige indruk op de klant.

Nowoczesne piekno. Odmiany
Christmas Beauty charakteryzujg
sie lekko wzniesionymi, bardzo
jednolitymi przykwiatkami na tej
samej wysokosci. Dzieki temu sq
one tatwe w pakowaniu. Te idealne
wtasciwosci sprzyjajg sprzedazy.
Przykwiatki sq nieco mniejsze, ale
za to bardzo liczne i te wtasciwos¢
bardzo cenig klienci.

sel® Christmas Beauty Marble

OeVeee e

03233 - NPCW14233

sel® Christmas Beauty Queen

sCLEEELE

> ‘
03203 - NPCW11203

sel® Christmas Beauty Pink

sCIEELELe

_03225 - NPCW14225

sel® Christmas Beauty Lime

Oeveeone®

03158 + NPCW10158*

sel® Christmas Beauty Red

OOV BO R

CHRISTMAS BEAUTY

03243 - NPCW17243

sel® Christmas Beauty Cinnamon

OOVDBO @
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WHITE / SHAPES & COLOURS™

SELECTA INFO. CHRISTMAS GLORY
oe e o o

Eine weitere erfolgreiche Fami- Another successful family from Nog een succesvolle familie uit Kolejne cieszgce sie powodze-

lie aus der Selecta Poinsettien
Ziichtung. Christmas Glory sind
kompakte Sorten mit groRen
Brakteen, bestens geeignet

fiir friihe Topftermine und

mit geringem Stauchebedarf.
Christmas Glory sind arbeits-
effiziente Sorten und perfekt fiir
gute Qualitatsware.

the Selecta poinsettia breeding
program. The Christmas Glory va-
rieties are compact growing with
big flowers and well suited for
early potting dates with low PGR
requirements. Christmas Glory
varieties work efficiently and are
perfect for making a high quality
Poinsettia.

de Selecta poinsettia-verede-
ling. De Christmas Glory-rassen
zijn compact met prachtige
grote schutbladeren, geschikt
voor vroeg oppotten met wei-
nig groeiregulatie. Christmas
Glory-rassen zijn arbeidseffi-
ciént te produceren en perfect
voor een zware kwaliteitspoin-

niem rosliny z hodowli poinsecji
firmy Selecta. Christmas Glory

to odmiany o zwartym pokroju

i duZych podsadkach, doskona-
le nadajgce sie do wczesnego
doniczkowania i wymagajgcej
niewielkiej regulacji wzrostu.
Christmas Glory to odmiany o du-
Zej efektywnosci energetycznej

settia. oraz perfekcyjnej jakosci.

Jiingere Verbraucherschichten New shapes and colours are Nieuwe, aparte vormen en kleu- ~ Mtodszych konsumentow najta-
lassen sich am besten durch the best ways to reach younger ren zijn dé manier om jongere twiej przekona¢ dzieki nowym
neue Formen und Farben er- consumer groups. The Selecta consumentengroepen te berei- ksztattom i kolorom. Dzieki
reichen. Das Selecta Sortiment range can add a little something ken. Het Selecta-assortiment jasnym, Swiezym i modnym
kann auch hier mit hellen, extra in this department with its kan ook hier wat laten zienn kolorom, asortyment Selecty

frischen und trendigen Farben bright, fresh and trendy colours. met heldere, frisse en trendy dodatkowo podkresla walory
weitere Akzente setzen. Eine The Christmas Mouse® has an kleuren. Zo heeft bijvoorbeeld tego kwiatu. Christmas Mouse®

sel® Christmas Glory White '17 sel® Christmas Glory Red

s ungewdhnliche Brakteenform unusual bract shape. Christmas Mouse® een aparte charakteryzuje sie niezwyktym
@ @ & L] zeigt die Christmas Mouse®. schutbladvorm. ksztattem przylistkow.

14




Illustrationen: @Sarah Batz/Selecta one

SELECTAS EXTRA.

" Chyistmas Mouse”
®

Christmas Mouse® - der etwas
andere Weihnachtsstern mit
runden statt spitzen Blattern!
Die interessante Sorte ist
besonders robust und ihre un-
gewdhnliche, weich anmutende
Bléatterform erinnert an die
Ohren einer Maus. Angelehnt an
das Gedicht ,,Die Weihnachts-
maus” von James Kriiss ent-
stand der liebenswerte Name
und ein passendes Marketing-
konzept im Comic-Design.

Christmas Mouse® - the slightly
different poinsettia with round
instead of pointed leaves! The
interesting variety is particu-
larly resilient and the unusual
soft-looking shape of its leaves
reminds us of the ears of a
mouse. The poem “The Christmas
Mouse” by James Kriiss inspired
the endearing name and a suit-
able marketing concept in a cute
comic design.

@ WHITE / SHAPES & COLOURS - CHRISTMAS MOUSE®

Cuteness overload -
let yourself be inspired by
something special

\
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Christmas Mouse® - die iets
andere poinsettia met ronde in
plaats van puntige bladeren!
Deze interessante kerstster is
bijzonder robuust en de onge-
wone, zacht ogende bladvorm
doet denken aan de oren van
een muis. Gebaseerd op het
gedicht "De Kerstmuis" van
James Kriiss, werden de schat-
tige naam en het bijpassend
marketingconcept in stripvorm
gecreéerd.

Christmas Mouse® - nieco inna
gwiazda betlejemska z okrggtymi
lisémi zamiast spiczastych! Ta
interesujgca odmiana jest szcze-
gélnie wytrzymata, a jej liscie
majg niezwykty, przypominajgcy
mysie uszy ksztaft, ktory sprawia,
Ze wyglgdajg na miekkie. Na pod-
stawie wiersza ,,Mysz boZonaro-
dzeniowa” niemieckiego pisarza
Jamesa Kriissa powstata urocza
nazwa i odpowiednia koncep-

cja marketingowa w zabawnej
komiksowej formie.

03280 - NPCW19280*

sel® Christmas Mouse®

OOVB B A

_SELECTAS EXTRA.
ICE PRINCESS®

Starker Name und eigenes
Marketingkonzept - Unsere Ice
Princess® legt einen coolen Auf-
tritt hin! Sie ist eine strahlend
weille Sorte mit kompaktem
Wouchs und guter Verzweigung.
Die erste weiRe Poinsettie aus
der Selecta Ziichtung.

8

03387 - NPCW22387

\ ’ sel® Ice Princess® |
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A strong name and its own mar-
keting concept - our Ice Princess®
makes a cool appearance! It is a
bright white variety with compact
growth and good branching. The
first white poinsettia from the
Selecta breeding programme.

Een sterke naam en een eigen
marketingconcept - onze Ice
Princess® maakt een coole
indruk! Ze is een stralend witte
kerstster met een compacte
groei en een goede vertakking.
De eerste witte poinsettia uit de
Selecta-veredeling.

Wyrézniajgca sie nazwa i wtasna
koncepcja marketingowa - nasza

Ice Princess® prezentuje sie
wyjgtkowo! Jest to Swietliscie
biata odmiana o zwartym pokroju
i dobrym rozgatezieniu. Pierwsza
biata poinsecja z hodowli Selecta.



https://www.youtube.com/watch?v=tEEbuHm7Q6s

@ WHITE / SHAPES & COLOURS

03201 - NPCW11201*

sel® Valentino Red
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03402 - NPCW23402

sel® Pink Champagne
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03396 - NPCW23396

sel® Lemon Xmas
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03401 - NPCW23401

sel® Christmas Aquarell
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03350 - NPCW21350

sel® Christmas Surprise
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Fantasy Star®
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@ LAZZERI

Superba New Glitter

SLIU)-16

Alaska White
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Eine einfach zu kultivierende

Serie, die eine gute Verzweigung
aufweist und durch die moderne
Farbvielfalt unser Sortiment
bereichert. Mit diesem inno-
vativen und stetig wachsenden
Princettia®-Sortiment konnen
auch friihe Absatze bedient wer-
den - attraktiv fiir Produzenten
und Handel!

A series which is easy to cultivate
showing good branching. The
diversity of modern colours
enriches and completes our
assortment. This innovative and
continuously growing Princettia®
assortment covers also early
sales - attractive for growers and
retailers!

Een makkelijk te telen serie met
een goede vertakking. De diver-
siteit aan moderne kleuren is
een verrijking voor ons assorti-
ment. Met het innovatieve en
continu groeiende Princettia®-
assortiment wordt ook de vroege
verkoop bediend - aantrekkelijk
voor zowel de telers als ook de
handel!

Jest to seria prosta w hodowli,
ktora cechuje sie dobrym rozgate-
zieniem. Urozmaica nasz asorty-
ment poprzez modng oraz bogatg
palete barw. Nowoczesny i stale
rosngcy asortyment Princettia®
umozliwia wczesne wprowadze-
nie w sprzedaz - atrakcyjny dla
handlu i producentéow !



@ PRINCETTIA®

Princettia® Indian Red Improved
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03339 * Bonpripicom

Princettia® Hot Pink
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03338 - Bonprilipcom

Princettia® Pink
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03341 - Bonpridepcom

Princettia® Dark Pink
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PRINCETTIA®
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_03261 * Bonpri 974 _03343 * Bonpri 635

Princettia® Pure White Princettia® Pearl
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RESPONSIBILITY AR :“~'

Wir nehmen unsere Verantwortung fiir Menschen und Umwelt sehr ernst.
Der Mensch ist unsere wichtigste Ressource, egal wo auf der Welt unser
Unternehmen aktiv ist. Selecta kann nur als ,,one* funktionieren. Neben
der Bezahlung von fairen Lohnen haben wir viele sozial wirksame Pro-
gramme und Aktivitdten initiiert.

Wagagai LTd., bietet seinen Arbeitern und deren Familien Projekte wie
Sportveranstaltungen, Kids Days und Sommerfeste, die fiir viel Freude,
Abwechslung zur Arbeit und Gemeinschaftsgefiihl sorgen. Seit 2017 gehen
wir mit dem Vorzeigeprojekt ,Wagagai Cent Project” noch einen Schritt
weiter, um existenzsichernde L6hne fiir {iber 1000 Mitarbeiter und ihre
Familien in Uganda zu erreichen.

QJ‘- -~ ¢ f - kg
‘.;' ﬂ‘ $ r‘
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We take our responsibility for people and the environment very seriously.
People are our most important resource, no matter where in the world our
company is operating. Selecta can only function as “one” team. Besides
paying fair wages, we have initiated many socially effective programs and
activities.

Wagagai Ltd. offers its workers and their families projects such as sports
events, kids’ days and summer festivals, which provide a lot of fun, a
change from work and a sense of community. Since 2017, we have been
going one step further with the showcase project "Wagagai Cent Project” to
achieve living wages for more than 1,000 employees and their families in
Uganda.

Fairtrade Poinsettien

erh6hung der Arbeiterinnen und Arbeiter.

Fartrade p ot

Seit vielen Jahren bieten wir Fairtrade Poinsettien von unserer Farm in Wagagai an. Sie wurde erstmals 2016 zerti-
fiziert und danach regelméaRig rezertifiziert. Der hohere Erlos der fair gehandelten Stecklinge flieRt direkt in die Lohn-

Fairtrade poinsettias

wages of the workers.

We have been offering Fairtrade poinsettias from our farm in Wagagai for many years. It was first certified in 2016 and
has been regularly recertified since then. The higher proceeds from the fairly traded cuttings go directly towards increasing the

Fairtrade poinsettia’s

Al jaren bieden wij Fairtrade kerststerren aan die van ons productiebedrijf in Wagagai komen. Het bedrijf werd
voor het eerst gecertificeerd in 2016 en is sindsdien regelmatig opnieuw gecertificeerd. De hogere opbrengst van de
eerlijk verhandelde stekken gaat rechtstreeks naar hogere lonen voor de arbeiders.

Poinsecje Fairtrade

wynagrodzeri pracownikow.

Please scan QR-Code and
watch our video of Wagagai!

We nemen onze verantwoordelijkheid voor mens en milieu heel serieus.
Mensen zijn onze belangrijkste hulpbron, waar ter wereld ons bedrijf ook
actief is. Selecta kan alleen functioneren als "one" team. Naast het betalen
van eerlijke lonen, hebben we veel sociale programma's en activiteiten
opgezet.

Wagagai Ltd. biedt zijn werknemers en hun families projecten aan zoals
sportevenementen, kinderdagen en zomerfestivals, die zorgen voor veel
plezier, een afwisseling van het werk en een gemeenschapsgevoel. Sinds
2017 gaan we een stap verder met het showcaseproject "Wagagai Cent
Project” om leefbare lonen te realiseren voor meer dan 1.000 werknemers
en hun gezinnen in Oeganda.

0d wielu lat oferujemy poinsecje Fairtrade z naszej farmy
w Wagagai. Po raz pierwszy uzyskata ona certyfikat w 2016
roku i od tego czasu jest regularnie recertyfikowana. Wyzsze
wptywy z sadzonek sprzedawanych zgodnie z zasadami
fairtrade sq przeznaczane bezposrednio na podwyzki

Do you want more information?

Bardzo powaznie traktujemy naszq odpowiedzialnosé za ludzi i Srodowisko.
Ludzie to nasz najwiekszy zasob, niezaleznie od miejsca na Swiecie, w
ktorym dziata nasza firma. Selecta moze funkcjonowac jedyne jako ,,one”.
Poza uczciwymi stawkami wynagrodzenia zainicjowaliSmy rowniez szereg
efektywnych spotecznie programéow i dziatan.

Wagagai LTd. oferuje swoim pracownikom i ich rodzinom zaréwno rodzinne
projekty, jak i wydarzenia sportowe, Kids Days i imprezy w okresie letnim
gwarantujgce wiele zabawy, odskocznie od pracy i poczucie wspélnoty.

0d 2017 roku idziemy o krok dalej z flagowym projektem ,,Wagagai Cent
Project” w kierunku uzyskania zapewniajgcych byt ptac dla ponad 1000
pracownikéw oraz ich rodzin w Ugandzie.


https://youtu.be/0rK_wjUxtNs

Das Kalanchoe Sortiment umfasst einfache und gefiillt blihende
Sorten. Kaleida® zeichnet sich aus durch schone groRe Bliiten,

leuchtende Farben, einen reichen, langanhaltenden Bliitenflor und
eine starke Verzweigung. Sie sind von Natur aus kompakt und ben6-
tigen daher nur sehr wenig oder gar keinen Wachstumsregulator. Sie
haben eine sehr lange Haltharkeit von ca. 6 Wochen, sind mehltau-

resistent und weisen gute Freilandleistungen auf.

KALFIDA

ENCHANTING SENSES

The Kalanchoe assortment includes single and double flowering varie-
ties. Kaleida® is characterised by beautiful large flowers, bright colours,
rich, long-lasting flowering and strong branching. They are naturally
compact and therefore require very little or no growth regulator. They
also feature a very long shelf life of about 6 weeks, are resistant to
powdery mildew and perform well outdoors.

Het kalanchoé- assortiment omvat enkel- en dubbelbloemige rassen.
Kaleida® wordt gekenmerkt door prachtige grote bloemen, heldere
kleuren, een rijke, langdurige bloeiwijze en een sterke vertakking. Ze
zijn van nature compact en hebben dus weinig of geen groeiregula-
tor nodig. Ze hebben een zeer lange houdbaarheid van ongeveer 6
weken, zijn meeldauw resistent en doen het ook buiten goed.

Asortyment Kalanchoe obejmuje zaréwno odmiany jednokwiatowe,

jak i te o petnych kwiatach. Kaleida® charakteryzuje sie pieknymi,
duzymi kwiatami, jaskrawymi kolorami, bogatym i trwatym kwiatos-
tanem oraz zwartq strukturg z silnym rozgatezieniem. Z natury sq one
kompaktowe, w zwigzku z czym wymagajg bardzo niewiele regulatora
wzrostu lub prawie wcale. Majg bardzo dtugi okres trwatosci wynoszgcy
ok. 6 tygodni, sq odporne na mgczniaka i dobrze czujg sie w uprawie
zewnetrznej.



NEW

_38035 * KLEKB20035

sel® Kaleida® Dark Red sel® Kaleida® Double Bicolor Orange
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sel® Kaleida® White
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sel® Kaleida® Pink
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sel® Kaleida® Red sel® Kaleida® Light Pink sel® Kaleida® Yellow sel® Kaleida® Orange sel® Kaleida® Dark Purple sel® Kaleida® Double White
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https://www.youtube.com/watch?v=AqOA83BeE50

38013 - KLEKB18013

sel® Poseidon Pink
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38005 * Crocotta*

sel® Croco

@He08a

sel® Poseidon Bicolor
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38006 - Demeter*

sel® Thalia sel® Acheron sel® Demeter
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Kalanchoe
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Unsere neuen Campanula sind
herrliche Stauden, variabel in der
Nutzung: geeignet auf Balkon,
Terrasse und im Garten, aber auch
Indoor als Dekorationspflanzen in
Blau und Weilk. Es handelt sich
um eine gesteuerte, gut plan-
bare und leicht zu produzierende
Kultur. Die Pflanzen sind sehr
kompakt, nahezu ohne Hemmstoff
zu produzieren und zeigen ein
schones rundes Erscheinungsbild.
Unter dem Seriennamen KoSea
erhalten sie ihr eigenes starkes
Marketingkonzept.

Our new Campanula are marvellous
perennials, versatile in their use:
suitable on balconies, terraces and
in the garden, but also indoors as
decorative plants in blue and white.
This is a controlled, easy-to-plan
and easy-to-produce crop. The
plants are very compact, can be pro-
duced with virtually no inhibitor and
have a beautiful round appearance.
They have their own strong marke-
ting concept under the series name
KoSea.

Onze nieuwe Campanula zijn
prachtige vaste planten, veelzijdig
in hun gebruik: geschikt voor
balkons, terrassen en in de

tuin, maar ook binnenshuis als
decoratieve planten in blauw en
wit. Het is een controleerbaar,
goed planbaar en makkelijke te
telen gewas. De planten zijn zeer
compact, hebben zo goed als
geen remstof nodig en hebben
een mooie ronde groei.

Met het sterke marketingconcept
verschijnen ze onder de serien-
naam KoSea.

Nasze nowe Campanula to
wspaniate byliny o wszechstron-
nym zastosowaniu: nadajq sie na
balkony, tarasy i do ogrodu, ale
takze do wnetrz jako rosliny ozdobne
w kolorze niebieskim i biatym. To
uprawa kontrolowana, tatwa w
planowaniu i produkcji. Rosliny sq
bardzo zwarte, mogg byc uprawiane
praktycznie bez zastosowania inhibi-
torow i charakteryzujq sie pieknym,
okrggtym ksztattem.

Majg wtasng silng koncepcje
marketingowq pod nazwg serii
KoSea.

—ﬂ PRIGERE QUiCk&Easy

Campanula

Campanula portenschlagiana

29085 + KLECN23085

Campanula portenschlagiana
KoSea Kris
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29088 - KLECN23088 \ ‘

KoSea Karen
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23 mm

286

Campanula portenschlagiana
KoSea Kane
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KOSEA
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Unbewurzelte Stecklinge
Verpackungseinheit: 100 Stiick

Unroated cuttings
Packing unit: 100

Onbewortelde stekken
Verpakkingseenheid: 100 stekken

L

Nieukorzenione sadzonki
~ Opakowanie: 100 sztuk

Fantasy Star® ¢ ;

i

MiniRooter® im Paperpot 20 mm
286 Jungpflanzen im Tray gepackt

MiniRooter® in paperpot 20 mm
286 young plants packed in a tray

MiniRooter® in 20 mm Paperpot
286 jonge planten per tray

MiniRooter® w paperpocie 20 mm
286 sadzonek pakowanych w tray

Bewurzelte Stecklinge Paperpot
28 mm im 126er Tray

Rooted cuttings in paperpot 28 mm
126 plants in a tray
A\

(]

_Bewortelde stekken in 28 mm

Paperpot 126 planten per tray -

Ukorzenione sadzonki w paperpocie
28 mm 126 pakowanych w tray

ngurzelté Stecklinge,

20 Jungpflanzen in T6/T7 oder 12
-Jungpflanzen in T8/T9

gesteckt und im Tray gepackt

Rooted cuttings, 20 young plants
stuck in T6/T7 or 12 young plants
stuck in T8/T9 and packed in a tray

Bewortelde stekken, 20 stekken
in een 60 mm/70 mm pot of 12.
stekken in een 80 mm/90 mm pot,
verpakt per tray g

Ukorzenione sadzonki 20 doniczek
T6/T7 albo 12 doniczek T8/T9 pako-
wanych w tray

.




@ SELECTA EUROPE

‘ Grup Roig * Spain + Portugal
Finca ,Can Mayo“ * 08338 Premia de Dalt. Barcelona ¢ Spain

Tel.: 0034 937 52 25 66 * www.gruproig.com
info@gruproig.com

‘ Selecta France S.A.S. * France

Route de Cholet ¢ 49340 Nuaillé * France '
Tel.: 0033 2 41 49 0170 * Fax: 0033 2 41 49 0179
www.selectafrance.com ¢ info-france@selecta-one.com

‘ Selecta Holland BV
BENELUX, UK + Ireland * Russia
Oud Camp 10 B ¢ 3155 DL Maasland * The Netherlands

Tel.: 0031174 52 14 11 * Fax: 0031174 52 16 33
www.selecta-one.com ¢ salesholland@selecta-one.com

Beck AG * Switzerland

FeldmattstraBe 29 ¢ 6032 Emmen ¢ Switzerland
Tel.: 0041 41 259 12 12 * Fax: 0041 41 259 12 11
www.beckag.ch « info@beckag.ch

Gartenbau Gastager GmbH ° Austria

OberaustraRe 20 ¢ 5072 Siezenheim ¢ Austria

Tel.: 0043 662 853 44 20 * Fax: 0043 662 853 442 79
www.gastager-gartenbau.at * office@gastager-gartenbau.at

‘ Selecta Klemm GmbH & Co. KG * Germany

Hungary « Slovakia * Belarus * Ukraine * Czech Republic
Estonia * Lithuania * Latvia
Hanféacker 10 « 70378 Stuttgart « Germany

Tel.: 0049 711 95 325 0 * Fax: 0049 711 95 325 240 ‘
www.selecta-one.com ¢ info-de@selecta-one.com

‘ FloriPartner A/S ¢ Denmark
Logistikvej 25B ¢ 5250 Odense SV « Denmark

Tel.: 0045 70 22 04 01 « www.floripartner.com

G3 Ungplanter * Norway
Okern Torg 4 * 00580 Oslo * Norway
Tel.: 0047 2277 81 00 * Fax: 0047 2277 81 01 * WwWw.g3.no

Sweed Bjorn Hojrup AB * Sweden

Box 1061 * 262 21 Angelholm * Sweden

Tel.: 0046 431 41 00 56 * Fax: 0046 431 41 00 76
Mob.: 0046-708 79 3132

Huiskula OY ¢ Finland

Huiskulantie 52 * 20380 Turku ¢ Finland

Tel.: 00358 207 90 70 00 * Fax: 00358 822 47 29 02
www.huiskula.fi

Przedstawicielstwo Handlowe ¢ Poland
Beniamin Pudelko ¢ ul. Kolejowa 62 ¢ 46-073 Chrocina Opolska
Poland ° Tel./Fax: 0048 77 46 40 * beniamin@pudelko.pl

Selecta Trading s.r.l.
Italy * Serbia * Bosnia i Herzegovina * Montenegro
Croatia * Slovenia

Strada Bufalotto 585 ¢ 04100 Borgo Bainsizza - Latina * Italy
Tel.: 0039 0773 64 48 1 * Fax: 0039 0773 64 48 440
www.selecta-one.com « info-it@selecta-one.com

Selecta Hellas IKE & SIA E.E.
Albania + Macedonia * Greece * Romania * Bulgaria * Cyprus *
Turkey « Armenia * Georgia * Azerbeidjan + Moldava

Land Field 1113B * 64200 Chrisoupoli - Kavala * Greece
Tel: 0030 25910 53027 * Fax: 0030 25910 53200
www.selecta-one.com ¢ info-gr@selecta-one.com

IMPRINT

Selecta Klemm GmbH & Co. KG
Hanfécker 10 - 70378 Stuttgart - Germany
Tel: 0049 711953250

Fax: 0049 71195325240

E-Mail: info-de@selecta-one.com

Selecta Holland BV

Oud Camp 10 B - 3155 DL Maasland - The Netherlands
Tel: 0031174 5214 11

Fax: 0031174 5216 33

E-Mail: salesholland@selecta-one.com

Selecta Trading s.r.l.

Strada Bufalotto, 585

04100 Borgo Bainsizza - Latina - Italy
Tel: 00390773 64481

Fax: 0039 0773 64 48 4140

E-Mail: info-it@selecta-one.com

Selecta France S.A.S.

Route de Cholet

49340 Nuaillé - France

Tél: 003324149 0170

Fax: 0033241490179

E-Mail: info-france@selecta-one.com

Selecta Hellas IKE & SIA E.E.

Land Field 1113B - 64200 Chrisoupoli - Kavala - Greece
Tel: 0030 25910 53027

Fax: 0030 25910 53200

E-Mail: info-gr@selecta-one.com

Scan this QR-code to get to the

Webshop ‘

Scan this QR-code and
find your Sales Agent - worldwide:

Scan this QR-code and

find our general terms and condition:

The varieties marked with * are protected by Community
plant variety rights (Council Regulation (EC) No 2100/94)

Picture credits:
All photos are either the property of Selecta one or are used
with permission.



https://selecta-one.com/en/company/contact
https://www.selecta-one-shop.com/
https://selecta-one.com/en/terms-and-conditions
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Reaktionszeit /

Response time /

Reactietijd kasteelt /

Czas reakcji uprawy szklarniowej

Bliihwoche* (natiirliche Bliite) / Flowering time* (natural
season) / Bloeitijd* (natuurlijke bloei) / Tydzied kwitnienia*
(kwitnienie naturalne)

* Die im Katalog angegebene Bliihwoche kann je nach
Klimazone hauptséchlich fiir die friihbliihenden Sorten
variieren. / Flowering week indicated in the catalogue
might vary depending on the climate zone, mainly
for the early flowering varieties. / De in de catalogus
aangegeven bloeitijd kan variéren afhankelijk van de
klimaatzone, vooral voor de vroegbloeiende soorten. /
Podany w katalogu tydzien kwitnienia moze sie zmieniac
w zaleznosci od strefy klimatycznej, przede wszystkim dla
gatunkow kwitnacych wezesnie.

WUCHSEIGENSCHAFTEN / VIGOR / GROI-EIGENSCHAPPEN /
WEASCIWOSCI TEMPA WEGATAC]I | WZROSTU ROSLINY

sehr kompakt / very low /
zeer compact / bardzo kompaktowy

kompakt / low /
compact / kompaktowy

mittel / medium /
midden / Sredni

mittelstark / medium-high /
middelsterk / Srednio silny

stark / high /
sterk / silny

Wouchs geringfiigig starker als Familie /

slightly stronger growth than other varieties of this family /
iets sterkere groei dan andere rassen uit deze familie /
wzrost nieznacznie silniejszy jako niz rodzina

Wuchs geringfiigig schwacher als Familie /

slightly less growth than other varieties of this family /
iets zwakkere groei dan andere rassen uit deze familie /
wzrost nieznacznie stabszy jako niz rodzina

WUCHSFORM / SHAPE /
GROI / WZROST

Schmal V-formig / narrow V-shape /
smalle V-vormige groei / W ksztatcie waskiej litery V

V-formig / normal V-shape /
V-vormige groei / W ksztatcie litery V

Breit V-formig / wide shape /
brede V-vormige groei / W ksztatcie szerokiej litery V

buschig/mounding
bossig/zwarta

SYMBOLS

BLUTENTYP / TYPE OF FLOWER / BLOEMTYPE / RODZA] KWIATU

einfach / single /
enkel / kwiat pojedynczy

gefiillt / double /
gevuld / kwiat petny

@ &

BliitengroRe / Flower size /
Bloemgrootte / WielkoS¢ kwiatu

®

From 1=small to 5=extra large

Geeignete TopfgroRe 6-8 cm /

6-8

TJ/ Suitable pot size 6-8 cm /
Geschikte potmaat 6-8 cm /
Polecana wielko donicy 6-8 ¢cm

oo Geeignete TopfgroRe 10-14 cm /

d

Suitable pot size 10-14 ¢cm /
Geschikte potmaat 10-14 cm /
Polecana wielko donicy 10-14 ¢cm

Geeignete TopfgroRe 2 15 cm /
Suitable pot size 2 15 cm /
Geschikte potmaat 2 15 cm /
Polecana wielko donicy > 15 cm

P
v,
vl

<

1

‘.ﬁ\ extrem kaltetolerant, Nachttemp. von 14 °C maglich,
é&i Tagesmitteltemp. von 16 °C empfohlen /

extremely cold-resistant, night temp. of 14 °C possible,

average day temp. of 16 °C recommended /

extreme koude tolerantie, nachttemp. mogelijk van 14 °C,

aanbevolen gemiddelde etmaaltemp. van 16 °C/

ekstremalnie toleruje nisk temperatur, temperatura nocna mo liwa od
14 °C, rednia polecana w ¢i gu dnia od 16 °C

energieeffizient* bei Nachttemp. von 15 °C, Tagesmitteltemp. von 17 °C/
energy-efficient* at night temp. of 15 °C, average day temp. 17 °C/
energie-efficiént* bij een nachttemp. van 15 °C,

gemiddelde etmaaltemp. van 17 °C/

energooszcz dny, przy temperaturze nocnej od 15 °C,

w ci gu dnia od 17 °C

3

* Energieeffizient bedeutet, dass die Temperatur nach der Induktion ohne
eine Verldngerung der Kulturzeit abgesenkt werden kann / Energy-
efficient means that the temperature can be lowered after induction
without extension of the total cultivation period / energie-efficiént
betekent dat de temperatuur na inductie kan worden verlaagd zonder
dat de totale teeltperiode wordt verlengd / energooszcz dno oznacza, i
temperatura po indukeji mo e si obni y bez przedtu enia czasu uprawy

m energieeffizient mit Kulturzeitverlangerung bei Nachttemp. von 15 °C,
® Tagesmitteltemp. von 17 °C/

energy-efficient with longer cultivation period at night temp. of 15 °C,
average day temp. 17 °C/

energie-efficiént met een cultuurtijdverlenging bij een nachttemp.
van 15 °C, gemiddelde etmaaltemp. van 17 °C/

energooszcz dny, z przedtu onym czasem uprawy przy temperaturze
nocnej od 15 °C

optimales Kulturergebnis bei Nachttemp. von mind. 16 °C,
Tagesmitteltemp. von 18 °C/

optimal cultivation results at night temp. of at least 16 °C,

average day temp. 18 °C/

optimaal resultaat bij een nachttemp. van min. 16 °C,

gemiddelde etmaaltemp. van 18 °C/

optymalny wynik uprawy przy temperaturze nocnej od co najmniej
16 °C, rednia temperatura w ¢i gu dnia od 18 °C
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